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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2007 — 4193 [2007/03478]

12 OCTOBRE 2007. — Arrété ministériel fixant la date d’entrée en
vigueur de certaines dispositions de 1’arrété royal du 3 juin 2007
portant les regles et modalités visant a transposer la directive
concernant les marchés d’instruments financiers

Le Ministre des Finances,

Vu l'arrété royal du 3 juin 2007 portant les regles et modalités visant
a transposer la directive concernant les marchés d’instruments finan-
ciers, notamment 1’article 106, alinéa 2,

Arréte :

Article 1. Les articles 49 a 53, alinéa 2 et 54 a 59, de l'arrété royal du
3 juin 2007 portant les régles et modalités visant a transposer la
directive concernant les marchés d’instruments financiers entrent en
vigueur le 1°" novembre 2007.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" novembre 2007.
Bruxelles, le 12 octobre 2007.

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2007 — 4193 [2007/03478]

12 OKTOBER 2007. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
datum van inwerkingtreding van sommige bepalingen van het
koninklijk besluit van 3 juni 2007 tot bepaling van nadere regels
tot omzetting van de richtlijn betreffende markten voor financiéle
instrumenten

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juni 2007 tot bepaling van
nadere regels tot omzetting van de richtlijn betreffende markten voor
financiéle instrumenten, inzonderheid op artikel 106, tweede lid,

Besluit :

Artikel 1. De artikelen 49 tot 53, tweede lid en 54 tot 59, van het
koninklijk besluit van 3 juni 2007 tot bepaling van nadere regels tot
omzetting van de richtlijn betreffende markten voor financiéle instru-
menten treden in werking op 1 november 2007.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 november 2007.
Brussel, 12 oktober 2007.

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLO],
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

F. 2007 — 4194 [C - 2007/12609]

10 OCTOBRE 2007. — Arrété royal fixant les conditions dans
lesquelles le manque de travail résultant de causes économiques
suspend l'exécution du contrat de travail d’ouvrier pour les
entreprises ressortissant a la Commission paritaire de 1'industrie
des briques (CP 114) (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notamment
l'article 51, § 1°", remplacé par la loi du 30 décembre 2001;

Vu l'avis de la Commission paritaire de 1'industrie des briques du
18 septembre 2007;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1¢, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aott 1996;

Vu I'urgence;

Considérant que la situation économique actuelle justifie la prolon-
gation de toute urgence d’un régime de suspension de l'exécution du
contrat de travail d’ouvrier pour les entreprises ressortissant a la
Commission paritaire de 'industrie des briques;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Le présent arrété s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises ressortissant a la Commission paritaire de
I'industrie des briques.

Art. 2. En cas de manque total ou partiel de travail résultant de
causes économiques, I'exécution du contrat de travail d’ouvrier peut
étre totalement suspendue moyennant notification au moins sept jours
a l’avance par voie d’affichage, en un endroit apparent dans les locaux
de I’entreprise.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

N. 2007 — 4194 [C - 2007/12609]

10 OKTOBER 2007. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder het gebrek aan werk wegens economische
oorzaken de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklie-
den schorst voor de ondernemingen die onder het Paritair Comité
voor de steenbakkerij (PC 114) ressorteren (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, inzonderheid op artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van
30 december 2001;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de steenbakkerij van
18 september 2007;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de huidige economische toestand het spoedig
verlengen van een regeling van schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden rechtvaardigt voor de onderne-
mingen die onder het Paritair Comité voor de steenbakkerij ressorteren;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen die onder het Paritair Comité voor
de steenbakkerij ressorteren.

Art. 2. Bij volledig of gedeeltelijk gebrek aan werk wegens econo-
mische oorzaken, mag de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor
werklieden volledig worden geschorst op voorwaarde dat de schorsing
door aanplakking op een goed zichtbare plaats in de lokalen van de
onderneming, ten minste zeven dagen vooraf, wordt ter kennis

gebracht.



